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Z roku na rok w Europie i w Ameryce Poinocnej rosnie popyt na orzechy nerkowca. Dzieki temu
powstaje wiele nowych mozliwosci zatrudnienia w rozwijajacym sie sektorze przetwdrstwa
rolno-spozywczego w krajach takich jak Tanzania, Indie czy Wietnam. W 2011 roku w Wietnamie
byto ok. 350 000 hektaréw plantacji orzechdw nerkowca. W ciagu pieciu lat, areat ten ulegt
podwojeniu z ok. 185 000 hektaréw (HRW, 2011, s. 37). Przychody z handlu tym surowcem z roku na
rok rosna. Najwazniejszymi importerami nerkowcéw z Wietnamu sa Stany Zjednoczone (35%), kraje
Unii Europejskiej (25%), a takze Chiny, Japonia oraz Australia (HRW, 2011, s. 37).

Z drugiej strony dochodzi do coraz liczniejszych przypadkéw naduzyc czy wypaczen w sektorze
przetworstwa nerkowcéw, ktore nagtasniaja media i organizacje pozarzadowe. Okreslenie , Krwawe
Nerkowce” (ang. Blood Cashews) zostato ukute przed media po nagtosnieniu raportu organizacji
Human Rights Watch, pn. ,The Rehab Archipelago Forced Labor and Other Abuses in Drug
Detention Centers in Southern Vietnam” na temat pracy przymusowej przy przetwdrstwie orzechéw
nerkowca w centrach detencji osob uzaleznionych od narkotykéw w Wietnamie (a w 2011 roku byto
ich 123 w réznych czesciach kraju), (Time, 16.09.2011).

Binh Phuoc to prowincja w potudniowym Wietnamie, ktorej mieszkancy utrzymuja sie z rolnictwa i
dlatego nazywana bywa ,krolestwem nerkowcow”. Na festyn ,zlotego nerkowca” zorganizowany w
stolicy tej prowincji - Dong Xoai w marcu 2010 roku, zjechali sie wysocy dygnitarze panstwowi, a
takze przedstawiciele zagranicznych instytucji i organizacji. W trakcie kilku godzin $piewow i tancow
okrzyknieto rosnacy sukces rolnictwa opartego na produkcji nerkowcéw (HRW, 2011, s. 1). Niemniej
zaledwie kilka kilometréw od Dong Xoai znajduja sie tzw. ,centra edukacji spotecznej” (org. Trung
Tam Giao Duc Lao Dong Xa Hoi), w ktorych osoby uzaleznione od narkotykow przechodza proces
spotecznej rehabilitacji, a praca przymusowa przy przetworstwie nerkowcow ma by¢ ich forma
terapii (HRW, 2011, s. 1).

Kinh Mon udzielit wywiadu twoércom raportu organizacji Human Rights Watch, w ktérym opowiedziat
o pieciu latach przymusowej pracy w jednym z takich centréw. Przyznal, Ze ta praca nie miata
charakteru terapii i byta strata czasu (HRW, 2011, s. 40), jak mdwit:

»Zajmowalem sie luskaniem nerkowcow przez trzy lata. Pracowalem od szesciu do osmiu
godzin dziennie by wyrobi¢ swoja norme. Jak juz przyzwyczailem sie do tej pracy, nie bylo to
trudne wyrobi¢ norme w wysokosci 20 do 30 kilogramoéw nerkowcow, ale trujacy sok
wydobywajacy sie z tupin parzyl moja skore. Dostawalem jedna pare gumowych rekawic
dziennie, ale jesli potrzebowalem kolejnej to musialem za nia zaptaci¢” (HRW, 2011, s. 40).

Proces przetwdrstwa nerkowcow zaczyna sie od usuniecia ,jabtek” w ktorych dojrzewaja. Nastepnie
gotowuje sie je by obrac z zewnetrznej tupiny, a po wydobyciu wtasciwych orzechéw usuwa cienka
skorke, ktora je otacza. Z perspektywy ekonomicznej przetworstwo orzechéw w centrach detencji ma
wiele zalet. Przetworstwo reczne nie wymaga uzycia maszyn, ktére moze przyspieszaja sam proces
ale powoduja takze ze duza czes¢ orzechow jest polamana, przez co maja one mniejsza wartosé
rynkowa. W ten sposob podmioty wyspecjalizowane w przetwdrstwie manualnym maja przewage
ekonomiczna nad duzymi fabrykami. Jednoczesnie jednak ten typ przetworstwa ma negatywny
wplyw na zdrowie rolnikdéw i rolniczek prowadzac czesto do oparzen skory, reakcji alergicznych i
problemow z oddychaniem.



Wietnam eksportuje znacznie wiecej nerkowcoéw niz sie w nim uprawia. Wynika to z faktu, ze
przetwarza sie w tym kraju wiele orzechéw uprawianych w krajach Afryki m.in. w Tanzanii.
Przewodniczacy Vietnam Cashew Association (VINACAS) - Dang Hoang Giang, twierdzi ze
cztonkowie stowarzyszenia nigdy nie korzystali z pracy przymusowej oséb uzaleznionych od
narkotykow, a wiekszos¢ surowca jest przetwarzana mechanicznie, a nie manualnie. Jak dodaje
,Wietnam jest najwiekszym eksporterem nerkowcow na swiecie, a pomowienia maja na celu
zniszczenie reputacji tego kraju na arenie miedzynarodowej” (Time, 2011, 06.09.2011).
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Artykul powstat w ramach projektu ,Rozwoj sektora przetworstwa orzechdéw nerkowca w dystrykcie
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